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Temeljno djelo hrvatske knjizevnosti
500. obljetnica objave Judite Marka Marulica (1521.)
Tihomil Mastrovi¢*

Spjev Marka Maruli¢a Judita objavljen je 13. kolovoza 1521. u Mletcima, sto-
ga se u godini 2021. obiljezava 500. obljetnica izlaska toga kanonskoga knjizevno-
ga djela hrvatske knjiZevnosti. Maruli¢ je svoje djelo zavrSio dva desetljeca ranije,
tocnije 22. travnja 1501., pa je travanjski nadnevak nastanka prvoga umjetnic¢ko-
ga epa u hrvatskoj knjizevnosti Drustvo hrvatskih knjizevnika godine 1977. pro-
glasilo Danom hrvatske knjige, a devetnaest godina kasnije istu je odluku donio
i Hrvatski sabor. Vaznost ovogodiSnje 500. obljetnice objave Judite potvrdena
je odlukom Sabora o proglasenju 2021. Godinom Judite. Na tom tragu, Vlada
Republike Hrvatske proglasila je ovu godinu — Godinom ¢itanja.

Autor spjeva Judita Splianin je Marko Maruli¢ (Split, 18. kolovoza 1450.
— Split, 5. sije¢nja 1524.), hrvatski knjizevnik koji je svojim knjizevnim djelom
zakljucio srednjovjekovno razdoblje hrvatske knjizevnosti i najavio renesansu.
Njegovi latinski nabozni, religiozni, edukativni, eticki, teoloski i kristolo8ki rado-
vi nose sva obiljezja europskoga kr§¢anskoga humanizma. Pisao je epove, epiljje,
poeme, pjesme te kontemplativne, moralizatorske, vjerske, marijanske, pa ¢ak i
poucno-saljive tekstove. Marulic je bio vrlo obrazovan ¢ovjek ukljucen u drustve-
na, kulturna, knjizevna, napose duhovna zbivanja svojega doba, sa zanimanjem
za razli¢ita podrucja ljudskoga zivota. U njegovu duhovnom okruzenju zrcale
se spoznaje iz Biblije, patristike, crkvene povijesti, teologije, antickoga nasljeda,
retorike, pjesniStva i filozofije. Pisao je na trima jezicima: hrvatskom, latinskom i
talijanskom jeziku. Takoder, bio je vrijedan prevoditelj: prvi je auktorski prevodio
s hrvatskoga na latinski i talijanski, s latinskoga na hrvatski i talijanski, te s talijan-
skoga na hrvatski i latinski. Izmedu ostalih prevodio je Dantea, Petrarcu i Tomu
Kempenca, a brojni njegovi rukopisni svesci pohranjeni su u vaznijim europskim
knjiznicama i arhivima. Iscrpna filoloSka, knjizevnopovijesna i tekstoloSka istraZi-
vanja Maruli¢evih tekstova, od kojih su mnogi donedavno bili nepoznati, pokazala
su da Marulieva sabrana djela obuhvacaju punih dvadeset svezaka.

Kr$¢anski humanist europskog ugleda Marko Maruli¢ veéinu je svojih djela
napisao latinskim jezikom, a ep Judita napisao je na hrvatskom, sastavivsi svoj
spjev na predlosku biblijske pri¢e o asirskom vojskovodi Holofernu i o Juditi,
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stanovnici grada Betulije, koji je taj silnik namjeravao srusSiti i tamos$nji puk po-
biti ili pak otjerati u roblje. Judita je bila iznimno hrabra Zena Zidovske vjere
koja je svjesno ugrozila svoj Zivot ne bi li sprijecila potpuno uniStenje rodnoga joj
grada i sigurnu pogibelj njegovih stanovnika. Maruli¢ je Juditu napisao dvostruko
rimovanim dvanaestercem s prijenosnom rimom, a zapoceo invokacijom. Zaziva
Boga da mu pomogne napisati ep, da ga pripravi i udahne mu duh kojim ¢e mo¢i
opjevati Juditine krjeposti, ljepotu i hrabre Cine.

Dike ter hvalén’ja presvétoj Juditi,
smina njé stvorén’ja hocl govorfi;
zato ¢u moliti, BozZe, tvoju svitlost,
ne hti mi kratiti u tom piint milost.
Tt s’0n ki da kripost svakomu dilu njé
i nj€ Kipti lipost 1 pocten’jem Cistinjé;
1 poni sad meéne tako jir napravi,
jazik da poméné ¢a misal pripravi.
Udahni dith pravi u mni ljubav tvoja,
da sobom ne travi véce pamét moja,
bludeéi ozoja s druzbom starih pdet,
boge Ctova koja, komi svit bise spét.
Da Ti s’ nada své svét, istini Boze moj,
Ti dajes slatko pét, vérnim si ti pokdj,
a ne skup trikrat trgj divicka okola,
pridavsi jos u broj s kitdrom Apdla.
Uzdvigni od zdodla glas moj k nébu gori,
gdi tvoga pristola ctuju svetth zbori
da dér u tvém dvori biide ti usliSan
dokol izgovort od Judité pisan.
Marko Marulié, Judita: Pjesme
(Zagreb: Skolska knjiga, 1976)

Spjev ima Sest ujednacenih pjevanja, ukupno 2.126 dvanaesteraca s cetve-
rostrukim srokom u kombinacijama Zenske i muske rime, a prethodi mu saZeti
prikaz zbivanja u epu Istorija sva na kratko i odlomak Ca se u kom libru uzdari.
Asirski kralj Nabukodonosor Salje vojskovodu Holoferna s vojskom u opsadu
Betulije. Asirci opsjedaju grad i uskracuju mu dovod vode. Nakon 20 dana za-
vladala je zed u gradu i pocinju se javljati gradani da se pregovara o predaji. No,
gradski knez Ozija moli gradane da se strpe jo§ nekoliko dana kako bi im Bog
poslao pomo¢. Medu stanovnicima je bila i udovica Judita, Zena osobite fizicke
ljepote, zivjela je Cestito i Cesto se molila Bogu. Odludi uresiti se i poéi k Holofer-
nu sa sluskinjom Abrom. Ljubav prema Jahvi dala joj je snagu i hrabrost da ode
medu neprijatelje. Uredivsi se poput lijepe mlade Zene koja odiSe mladenackom
ljubavi, Judita je odlucila zavesti Holoferna, jer joj je Bozji dar bila privlacnost

436



Obnovljeni Zivot, 2021, 76(4), 435-440 Tihomil Mastrovi¢, Temeljno djelo hrvatske knjizevnosti

kojoj nitko nije mogao odoljeti. Judita dode u Holofernov Sator pod izlikom da
¢e mu pokazati najlaksi nacin kako osvojiti grad. Holoferno se pomami za njom.
Da Bog nije bio na njezinoj strani, sigurno bi ju otkrili i ubili. No ona je, vodena
ljubavlju prema svojemu narodu i Bogu, otkrila svu svoju ljepotu i u¢inila ono §to
je smatrala svojom duznoséu. Cetvrti dan, kad on nakon gozbe pijan zaspi, nje-
govim macem otkida mu glavu i postavi na gradske zidine. Tim je ¢inom spasila
svoj narod, za §to je bila spremna dati i svoj zivot. Holofernovi vojnici pronalaze
njegovo tijelo, a vidjevsi njegovu glavu na zidinama grada bjeZe u panici i strahu.
Veliki sveéenik Joakim dolazi pozdraviti i zahvaliti bogobojaznoj Juditi na hra-
brom c¢inu. Narod ju $tuje i slavi.

Spjevom Judita Marko Maruli¢ odaslao je brojne vazne poruke svojim sugra-
danima i sunarodnjacima. Ponajprije to je ¢injenica da je poboznu Juditu njezina
vjera ohrabrila na odvazan pothvat spasavanja puka i grada od nevjernika koji su
puku prijetili smréu i uniStenjem grada. Stvarna smrtna opasnost pred kojom se
je nasla Judita nije bila preprekom za obranu njezine vjere i slobode za zajedni-
cu kojoj je pripadala. Biblijski dogadaj Sto ga je pisac odabrao za temu svojega
spjeva utoliko je vazniji jer se istovjetna ratna opasnost kao nad biblijsku Betuliju
nadvila i nad pjesnikov rodni grad Split, pred kojim su se utaboreni osmanski
osvajaci spremali za napad na grad, njegovo uniStenje i smrt njegovih zitelja.

MBRCO MBRVLO

NA1450-08:A 1524

Slika 1. “Otac hrvatske knjizevnosti” Marko Maruli¢, autor temeljnoga djela
starije hrvatske knjiZzevnosti epa Judita. (Marko Marulié¢, nepoznati autor,
Zavod za povijest hrvatske knjizevnosti, kazalista i glazbe HAZU)

Maruli¢ je stoga izabrao upravo tu starozavjetnu pricu o Juditi, lijepoj udovici
koja za spas i obranu svojega naroda opsjedanoga neprijateljskom vojskom Zr-
tvuje vlastitu dobrobit, u Zelji da alegorijski opiSe otpor Spli¢ana pred napadom
Turaka, koji se stvarno i dramati¢no zbivao za njegova zivota. U prvim desetljeci-
ma 16. stoljeca turska vojna osvajanja bila su svakodnevna prijetnja brojnim dal-
matinskim gradovima, tako da se s pravom neokupirana Hrvatska moZe smatrati
prostorom slobode, prostorom kojega je valjalo obraniti od nevjernika i ratnih
zlo€inaca §to su velikom silom prijetili i na nj nasrtali.

Marko Maruli¢ svoj je alegorijski ep smjestio u vrijeme Hrvatsko—osmanskih
ratova, odnosno u vrijeme Stogodi$njega rata s Turcima, koji su se prema povi-
jesnim zapisima, u svojem silovitom napredovanju nakon slamanja Bosanskoga
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kraljevstva godine 1463. sasvim blizu pribliZili Splitu, pripremajudi se za osvajanje
toga grada i za izlazak na Jadransku obalu. Vidjevsi demoraliziranost i gubitak
nade kod svojih sugradana, koji su strepili za pad Splita, Maruli¢ je htio podiéi
njihov moral, te im svojim djelom pruziti nadu za boljom buduéno$éu liSenom
strahova i strepnji pred Osmanlijama $to su ratnim krvoproli¢ima i brojnim zloci-
nima ozbiljno uznemirili cjelokupno hrvatsko krs¢ansko pucanstvo.

Prezivjeli ocevidci, ojadeni pjesnici i crkveni dostojanstvenici svojim su pje-
smama, govorima i poslanicama upozoravali svekoliku kr§¢ansku javnost na opa-
snosti, prijetnje i ratnu pogibelj Sto su zadesili cijelu Hrvatsku. Uz Marka Ma-
ruliéa posebice su se u tom isticali Brne Karnaruti¢, Simun Kozi¢i¢ Benja, Juraj
Sizgorié, Ivan Vitez od Sredne, Nikola Modruski i brojni drugi.

Mnogi su hrvatski krajevi u turskim ratnim pohodima uZasno stradali, te je
povjesnicu 15. i 16. stoljeca ponajprije obiljezilo osmanlijsko prodiranje prema
zapadu, Sto je u naravi znacilo okupiranje pojedinih dijelova Hrvatske, masovna
okrutna ubojstva, silovanja, paleZi te brojna iseljavanja hrvatskoga krS¢anskoga
puka i pocetak stoljetne okupacije njihova zavi¢aja. Iscrpljena i osiromasena Hr-
vatska potkraj 16. stoljeca svedena je na ostatke ostataka (reliquiae reliquiarum).
Izgubila je dvije trecine svojega prostora i viSe od polovice stanovniStva. Glad i
neimastina njezina su Zivotna stvarnost, a ratovanje protiv Osmanskoga Carstva
postaje Zivotna opcija buduénosti vecine stanovnika. Namijenivsi svoj ep alegorij-
skoga znacaja Judita prije svih obi¢cnomu puku, Muruli¢ je, i ne znajudi, ostvario
djelo aktualno za opcu hrvatsku povijest, jer se je i u brojnim kasnijim povijesnim
razdobljima hrvatski narod najc¢es$ée nalazio pod vlaséu drugih, stranih vlastodr-
Zaca, unatoc svojoj jasnoj Zelji za slobodom i neovisnos§¢u, kao i Zivom nastojanju
za ostvarenjem slobode, tako slikovito iskazanoj u biblijskoj pric¢i o udovici Juditi.

Vazna je Cinjenica koju povezujemo s Maruli¢evim spjevom Judita ta da je
to knjizevno umjetni¢ko djelo pisano hrvatskim jezikom. Pisac je zelio napisati
djelo citljivo hrvatskom citatelju, odaslati mu vazne poruke s ciljem podizanja
morala, a time ujedno pridonijeti kulturnomu razvoju svoje sredine. Marulieva
odluka o stvaranju na hrvatskom jeziku imala je dalekoseZnih posljedica za hrvat-
sku knjizevnost stoga Sto je istodobno otvarala europske poetoloske transforma-
cije staroga i srednjega vijeka u novovjekovlje. U Juditi je pjesnik na hrvatskom
jeziku iznjedrio svoj model renesansnoga epskoga spjeva izosilabi¢ne versifika-
cije s dvostruko rimovanim dvanaestercima koja se razlikuje od kvantitativhoga
humanisti¢ko-latinistickoga modela. Na hrvatskom jeziku Maruli¢ je uz Juditu
napisao i biblijsku poemu Suzana, znatan broj naboznih, marijanskih i moralisti¢-
kih pjesama te nekoliko domoljubnih i zabavno—poucnih pjesama. Domoljubna
raspolozenja takoder se ocituju i u epsko-lirskoj pjesmi Molitva suprotiva Tur-
kom, u kojoj je pjesnik zabrinuti kr§¢anin zbog otomanskih osvajanja, pustosenja,
skrnavljenja djevica i otmica mladi¢a te okrutnih ubijanja, ali takoder i ojaden
ravnodus§jem ljudi na europskom kr§¢anskom zapadu.

Prije Maruli¢a, hrvatska knjiZzevna historiografija spominje knjizevno stvara-
lastvo prvih pisaca na hrvatskom jeziku, anonimnih pjesnika, tzv. zacinjavaca,
no vecina se znanstvenika jo§ uvijek nije usuglasila u odgovoru na pitanje tko
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su ti — zacinjavci. U svakom slucaju, spjev Judita knjizevno je djelo napisano
hrvatskim jezikom i stoji na samom pocetku hrvatskoga autorskoga knjizevnoga
stvaralastva, ¢ime je njegova vaznost za nacionalnu kulturu iznimno velika, uo-
stalom kao i mjesto Marka Maruli¢a kao kanonskoga pisca hrvatske knjizevnosti.
Posebnost je Judite ta $to je pjesnik staru poetiku iskusao u silabi¢nim stihovima
na podlozi splitske ¢akavice, materinskoga puckoga govora, za razliku od Davi-
dijade, spjeva koji je ispjevao kvantitativnom versifikacijom na latinskom jeziku.
Time je Judita ispunila dvostruku povijesnu ulogu: knjiZzevnu i jezi¢nu. Marulic je
svoj ep namijenio $iroj publici, napisao ga je 1501., narodnim jezikom, pa se nje-
gova Judita isti¢e kao prvo hrvatsko knjizevno djelo kojim hrvatska knjiZevnost
iz anonimnoga ulazi u autorsko razdoblje. Zahvaljuju¢i tomu znamenitomu epu,
prvi put objavljenom 1521., Maruli¢a smatramo zacetnikom afirmacije hrvatsko-
ga jezika u hrvatskoj knjizevnosti, zbog ¢ega je prema opéemu misljenju zasluzio
i naslov “oca hrvatske knjizevnosti”.
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Slika 2. Usporedni prikaz prvih triju izdanja Maruliceva spjeva Judita. Prvo
izdanje tiskano je 1521. u Mletcima, a pisac ga je posvetio svojemu krsnomu
kumu don Dujmu Balistrili¢u. Drugo izdanje tiskano je 1522., a narucio ga

je zadarski knjizar Jerolim Mirkovié i ukraseno je drvorezima. Treée izdanje
naruceno je 1523. za Dubrovnik. Tako su u tri godine objavljena ¢ak tri izdanja
Judite, ¢ime je to djelo postalo prva hrvatska knjizevna uspjesnica.

Osobito vazan aspekt odredivanju mjesta Judite u hrvatskoj knjizevnosti ve-
zan je uz kr$¢ansko cudorede §to ga to djelo unosi u nacionalnu kulturu. Kako
je i sam napisao u uvodniku izvornoga izdanja, namjerio se je na knjigu o Juditi,
gdje mu se je svidjela biblijska pripovijest o hrabroj udovici Juditi i preoholom
Holofernu, koja ubivsi ga, oslobodi svu izraelsku zemlju od pogibelji koja se ve¢
bijaSe nadvila. Kako sam navodi, posluzio se je tom parabolom kako bi ispjevao
hrabrost Judite i ukazao na vaznost vjere u Isusa Krista i u svoj narod. Pisac istice
kako nije preuzeo pricu, nego je postojecu pripovijest pretocio u stihove, a sve
je to napravio na nacin kao su to ¢inili stariji pjesnici. Sredis$nji lik Maruliceva
spjeva udovica Judita opisana je kao uvjerena ¢udoredna vjernica. Judita vjeruje
u Bozje naume. Ona je Cista i plemenita srca, jako je pobozna i bogobojazna.
Vidjevsi da je pred njezinim pukom jo$ jedna kusnja u kojoj mnogi posustaju i
okrecu leda Bogu, ona odluci uciniti nesto Sto bi bez Bozje pomoc¢i bilo nemogu-
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¢e. Ljubav prema Bogu dala joj je snagu i hrabrost da ode medu neprijatelje. U
njezinu naumu sigurno bi ju otkrili i ubili da Bog nije bio na njezinoj strani. Vo-
dena ljubavlju prema svojemu narodu i Bogu, Judita je otkrila svu svoju ljepotu i
ucinila ono §to je smatrala svojom duznos$cu. Spasila je svoj narod te pri tom bila
spremna zrtvovati i svoj zivot, ¢ime je dokazala da je iznimno pozrtvovna.

Marko Maruli¢ bio je diljem Europe proslavljen pisac. Njegovo osobito popu-
larno djelo De institutione bene vivendi per exempla sanctorum Sezdesetak je puta
prevedeno na talijanski, njemacki, francuski, portugalski u cijelosti, a djelomice
i na ceski, Spanjolski, engleski, pa i na japanski. Prihvaceno je diljem svijeta kao
knjiga iznimno korisna u obnovi poboznosti. Djelo je zasnovano na Biblijskim
poticajima i pouc¢nim primjerima iz Zivota svetaca, kojima pisac osmisljava otkri-
¢a i dokaze vjere kako bi se pribliZio svojim Citateljima, kako svecenicima tako i
svjetovnjacima. Kr§¢anski Zivot s nizom zanimljivih zgoda iz Zivota svetaca autor
jednostavno i s lako¢om promice, razvijajuci ideal kr$¢anskoga Zivota, otkrivajuci
putove i spoznaje vjere, isticuci krjeposti koje su ucinkovitije od savjeta, osmislja-
vajuci prakse bogoslovnih krjeposti i posljednjih stvari u ¢ovjekovu zZivotu.

Epom Judita, tim temeljnim djelom hrvatske knjizevnosti, Marulic¢ se je pred-
stavio i kao renesansni pjesnik, predvodnik novoga knjizevno—povijesnoga umjet-
nickoga pravca u hrvatskoj i europskoj knjizevnosti. To je ponajprije vidljivo u
jasnodi svega Sto prikazuje, opisuje, pripovijeda, u slikovitosti djela te u redosli-
jedu izlaganja dogadaja i razvoju radnje, pri ¢emu je alegorijske vizije prilagodio
prizorima svoje svakodnevice. lako Maruli¢ definitivno nije bio petrarkist, ipak
moze se prepoznati da je od njih uzeo ono najviSe i najbolje. Brojni knjiZzevni
povjesnicari isticu kako je Maruli€ bio svjestan da je Judita prekretnic¢ka knjiga,
koja ¢e imati dobru recepciju sve dok »zemlja ova bude na karte sfolj slovinjska
ctit slova«. Ta sjajna misao o Juditinoj slavi utkana u dovrSetku spjeva potrajat ¢e
sve dok bude hrvatske pismenosti, dok bude zivio i posljednji covjek koji poznaje
i ¢ita djela na hrvatskom jeziku. Maruli¢ je pjesnik s korijenima u hrvatskoj zemlji
i zbilji, onaj koji suosjeca s jadima svojih sugradana, ali i pjesnik prosvjeda protiv
ugnjetavanja svojega puka, hrvatskoga puka kojemu je branitelj, rije¢ju i srcem,
svojom vjerom i svojom domovinskom ljubavlju.

Slika 3. Detalj spomenika Marku Maruli¢u u Splitu, rad Ivana MeStrovica
podignut 1925. u ¢ast 1000. obljetnice Hrvatskoga Kraljevstva
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